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HOPEATI'OBOP

JKusumo y ,,Beky 3Hama“, ,,00pa30BaHOM [pYIITBY, ,IPYIITBY ydema U 3Hama™, ,,HOBO]
MHGOpMAaLMOHO] IMBWIM3AUMjU, ,yueheM JApymTBY®, ,,ayAMOBH3YENHO] EJIEKTPOHCKO]
OUBWIM3AIMJU™, , yMPEKEHOM JAPYIUTBY, ,JJUTUTAJIHO] pEHECAHCH, ca MPUMEHOM
,AHTCIIUICHTHUX TEXHOJOTrHja o0pa3oBama U ,MHTCIIMTCHTHUX® CpelMHA 3a Y4eHe,
MYJITUMEIMjaTHUX TEXHOJOTHja, HHHOPMAMOHO-KOMYHHKAIMOHUX TEXHOJIOTHja, HOBUX TB u
BHUJICO TEXHOJIOTH]ja, TUTUTAITHUX TEXHOJIOTH]a, TEXHOJIOTH]a HHTEPAKTHBHOT Y4eHha, UTA. Y CBUM
THM TEXHOJIOIIKMM WHOBalWjaMa MOpaMo ce cHahM Tj. yMETH UX KOPHUCTHUTH, IPIMEHHUTH U 1aJbe
yCaBpIIIaBaTH, MITO YIIPaBO MOKyIIaBaMo onpkaBajyhum Ham cummo3njym Beh ckopo 10 ronwHa,
MOKyIIIaBajyhu 1a MHINHPaMO U TMOACTaKHEMO Hallle TIeJaromke pagHike 1a Hal)y cBoje MecTo y
HaBEeJICHUM TEXHOJIOTHjaMa U Jia CBOJUM 3HAEM OJIaKIlajy yila3ak y HH(popMaTHYKO APYIITBO
Tj. APYIITBO 3HAHA U y4Yema.

Pa3Boj, cTBapame, mupeme 1 kopuihemhe 3Halba NPEACTaBIba EHTPAIHH POOIeM pa3MaTpama
HaIlleT CUMIIO3UjyMa jep je 3Hambe MPENo3HATO Kao 00jeKaT BEeNMKE SKOHOMCKE, MOJIUTHYKE U
KYJITypHE BPEIHOCTH KOjU TOTBphyje KBaTM(HKOBAHOCT APYIITBA KOje ra CTBapa, MMa H
KOPHCTH.

Pa3smatpajyhu mpobieme 3Hama U yuema OTBapamo IaHopamy OyayhiHOCTH u carjiefaBamo miTa
Hac 4eka, Kyma ce o0pasoBHHM cucTeM Kpehe w uemy ctpemu. Ha mHamem CHMIO3HjyMy CMO
pasMaTrpay, aHATH3UPAIN W KOHIUITUPATH HaAYWHe, OOIHKE W MeToe KopHinhiema HHpOpMaIlHja
Tj. CTBapama W MPUMEHE 3Hama Koje ce Beh cama HecayheHOM GP3HHOM y BPEMEHY W IIPOCTOPY,
NPEHOCH | MIMPpH Meljy IpYIITBAMA, KyJITypaMa U TeHepailijama.

CrBapame 00pa30BHUX JPYIITABA Tj. IPYIITABA 3HAKA U YUeHa j¢ IPUMapHU 33]aTaKk CBAKOT
JpywTBa ma u Hamrer. CBa IpymTBa cy Ouna, CBako Ha CBOj Ha4yMH, APYIITBA yYeHa M 3HAba,
aly je 3Harbe OMIO MOBJIACTHLA MOjeAMHALA U HBEMY HHjE MOTrao MPUCTYIHUTH U KOPUCTHTH ra
cako. TajHocT je Ouna OCHOBHA METOAa Y HErOBOM HAa4YMHY casHaBama W Kopumthema. Enoxa
MPOCBETUTE/HCTBA je (opMynucana W HCTaKia OCHOBHE HAEje HampeTka, a To Cy HIeje
YHUBEpP3aJIHUX MOTYNHOCTH NpHUCTyNa 3Hamy, ClI0o00Je y HEroBoM Kopuinhemy H CBOM
MOCTajaby U XKUBJBCHY, JEHAKOCTH MMarbha, Kopulliiekha 1 jaBHOCTH 3Halba, Ha KOjiUMa JjaHac
novyrvBa WAeja cTBapama ydeher apymTsBa Tj. apymTBa 3Hama. Canamme mnocrojehe
TEXHOJIOTHje TO M oMoryhaBajy M /ajy OCHOBY IIOCTOjara TaKBOI' YHUBEP3AJIHOI JAPYIITBA Tj.
HH(}OPMATHYKOT APYIITBA.

Cmarpa ce 1a HUKO He cMe aa OyJie NCKJbYYeH W3 00pa30BaHOT JIPYIITBA TJE je 3HAM€ OIIITe
00O KOje je TOCTYITHO CBUMA, IITO je U 3aKOHCKU 00e30eleHo. ,, Y HUBep3aTHOM JIeKJIapaliijoM
0 JbyackuM mpasuMa‘ (wianosu 13,19,27) ka0 u CUMyJITAHIM pacToM cBeTcke MHTEepHET Mpexe,
MoOmIHe TenedoHuje, TUTHTATHUX TEXHOJIOTHja, TeJIeKOMYHHKALHja U KOMIjyTepCcKe Hayke W
nHpOpMaTHKe. Y CBaKOM CITydajy MOXKEMO 3aKJbYUUTH J1a TEXHOJIOIIKH HANpeJaK Tj. HACTAHAK U
pa3BOj TEXHOJIONIKMX MHOBaNHWja oMoryhasa crBapame Tj. yOp3aHy IPON3BO/IibY HOBUX 3Hama, a
oHO oMmoryhaBa pa3Boj KpeaTHBHOCTH W JaJbUX MHOBAIMja Ha 1o0pobutn mocrojeher n Oyayher
YMPEKEHOT M TI00aTHOT HHPOPMATHIKOT APYIITBA.

W3 oBux pasnora, a m u3 norpebe moOoJbIIama KBAaJWTETa BACIHUTHO-OOPa30BHOT IpoIieca,
cMaTpamMo J1a je moTpeOHo:

1 TIlpoywaBaTH, aHadM3MpaTH M EKCIIEPUMEHTHCATH Ca HOBOM HH(OPMAIMOHO-
KOMYHHKAI[HOHOM TEXHOJIOTHjOM

2. VYka3uBarTd, HCTHLATH, WHUIMPATH M O00jalllbaBaTH I[POCBETHUM PAJHUIIMA
MOTYHHOCTH M HYXHOCT HpuUMeHe W Kopuinhema caBpemeHe 00pa3oBHE



TEXHOJIOTHje y HameM OoOpa3oBHOM IIpoIlecy W MpoIecy ydema Kako Ou
MOTIJIH IPUIPEMHUTH CBOje YICHHKE 32 )KUBOT U PaJl Y BaCCET IPBOM BEKY.

[omrTo ce ovekyje ma he pa3Boj MHPOPMAIMOHO-KOMYHHKAIIMOHUX TEXHOJIOTHja OWTH TpajaH
npouec u ca cee Behum moryhHOCTHMa mpuMeHe W KopuIIhema y IEeNOKYIHOM JKHBOTY H
pany JbyAM Ia Wy BacIUTHO-0Opa3o0BHOM Iporecy, oBaj CHMIO3MjyM, Kao 3aBpILIHH OOJIMK
MHOTOOPOJHHX HCTPRXKUBAaKba M3 PA3IMYUTUX OOJACTH JbYJICKUX JEJIaTHOCTH, Tj. Hay4YHHX
0o0nacTu, HacTaBHE INpPaKce, MEeJarouIKO-TIICUXOJOMIKUX IMCLMIUIMHA, TPYXHO je M Ipyxka
MOTYhHOCT HamIMM CTpydYmaluMma Ja Ha HheMy HM3HECY pe3yjrTaTe CBOjUX HCTpaKuBamba, Ja
YIO3Hajy jaBHOCT ca BUMa U J1a YKaXKy Ha leHe MOTYNHOCTH y BaCIIUTHO- OOpa30BHOM IIPOIIECY
Yy OJHOCY Ha Ha4YMHE NpUMEHe H Kopumrheme. OBa KIBUTa je yIpaBo pe3yiTaT HHUXOBHX
UCTpaKUBambA.

Cazipkaj KIbUTE YMHE UCTPAXKMBabha HALIMX U CTPaHUX ayTopa Ha MoJby CTPYYHOI yCaBpllaBamba,
kopumhema W NpUMEHe MHPOPMAIMOHO KOMYHHKAIIMOHE TEXHOJOIHWje Y CaBPEMEHOM
MH(OPMALMOHO TEXHOJIOWIKOM o00pa3oBamy, Koja cy BehuHOM wu3ioxkeHa Ha Ilerom
MeljyHapoTHOM CHMITO3HjyMYy IO/ Ha3UBOM ,,TexHo/0ruja, HH(popMaTHKA U 00pa30oBamby — 32
JIpPYWITBO y4ema M 3Hama” koju je oxpxkad 19. m 20. jyma 2009. rommne Ha Dakynrery
TexHUYKHUX Hayka y HoBom Cany.

VY 10j cy obpaljene cienehe Temarcke obmactu:

e [lporpamu M HaYWHU IIKOJOBamka, MPHUIPEMa M ycaBpllaBamka HACTaBHHKA M3 00macTH
TEXHHYKOT ¥ HHPOPMATHIKO-TEXHOJIOMIKOT 00pa3oBama;

e lHoBupama, npunarohaBame, KOHIENNIN]a U HAYMHN pean3aliije HaCTaBHUX IUIAaHOBA U
nporpama HH(GOPMaTHUKO-TEXHOJIONIKOT 00pa30Bamka Ha CBUM HUBOMMA IIIKOJIOBAha;

e MarepujaiHu YCIOBH M MOTYNHOCTH peanu3aiyje ubeBa U 3a7araka HHPOpMaTHIKO-
TEXHOJIOMIKOT 00pa30Bama;

e MoryhHOCTH Hay4YHO-HCTPAXMBA4YKOI' pajga M3 OONacTH MpuMEeHe U Kopuirhema
HHPOPMALMOHUX TEXHOJIOTH]a;

e lHocTpaHa MCKYCTBa Ha OBOM IIOJbY Y OJHOCY Ha HAa4WH NMpHUMEHE W Kopuirhema HOBe
TEXHOJIOTHje y 00pa30BHOM IIpOIIECY;

e MoryhHoctn mOBe3uBama cajapxkaja M3 007acTH  HMH(POPMATHIKO-TEXHOJIOIIKOT
00pa3oBama ca cajapkajuMa JPyrux IpeaMeTa U HayIHHUX 00J1acTH;

e Hacranak, mwbeBd U cainpxaju ,EBporicke auMmeHsuje oOpa3oBama® M Hale
MoryhHOCTH yKiianama y wy, HT/I.

[use kBUTe je Ja u3a30Be MHTEPEC 32 MOTYNHOCTH, 3HaYaj M yJIOTY CaBpeMeHe WHGOPMAaIMOHO
KOMYHUKAIIMOHE TEXHOJOTHje Y CBaKOJAHECBHOM JKHBOTY W paay JbyId HOBOT MUJICHH]jyMa.
PanoBu y KibH3M NIPECTaBIbajy ayTeHTHYHE H OPUTHHAITHE CTABOBE U TBPHC BbUXOBUX ayTOpa,
y YHMjH KBAJIUTET M HAYMH M3JIarama mpupehuBaun HUCY MOTIIH J1a HHTEPBEHUIY cMaTpajyhu na
Cy UX BbMXOBH ayTOPH M3HEIH MPeMa CBOjOj CTPYIHOCTH M KOMIIETEHITH]aMa.



3axBaJjbyjeMO C€ CBMM HAayYHUM M CTPYYHUM MHCTUTYLHMjaMa U HBHXOBUM CapaJHUIMMa KOjJH Cy
MOAP>KaJIM, yIECTBOBAIN M OMOTYNMIIN peanu3anujy CUMIIO31jyMa U OBE KEbUTE, Kao IITO CY:

1. CYOPT'AHU3ATOPH:

Texunukn daxynrer — Yagax

VYuntesscku akyarer — beorpan

dunozodeku dakynrer — bama Jlyka, Pen. Cprcka, buX
dunozodeku dakynrer — Mer. CapajeBo, Pen. Cpricka, buX
[enaromxu dakynarer — Combop

Omnozodpcku pakynrer — Hukmmh, Lpra ['opa
®dunozodcku pakynrer — Ckorbe, Makenonuja
Ounozodcku paxynretr — Hosu Cax

2. HHCTUTYHHUJIE KOJE CY JAJIE HOJAPHIKY OPTAHU3ALIMIN U
PEAJIM3AIININ CUMIIO3UJYMA:

Cpricka Akanemuja Hayka u ymerHoctd — CAHY

Axaziemuja Hayka u ymjetHoctu Penyomuke Cprcke — AHYPC
Cprcka Akanemuja Oopazosama — CAO

LlpHoropcka Akanemuja Hayka U ymjetHoctu - LIAHY
MUHHCTApCTBO 32 HAYKY U TEXHOJIOIIKK pa3Boj Pemyomuke Cpouje
MununcTtapcTBo nipocsere Penyomuke Cpouje

INoxpajuHckH cexperapujaT 3a oOpasoBame U KynTypy, Hosu Can
I'pancku cexperapujaT 3a oOpasoBame U Kyntypy, Hou Can
MunncrapcTBo mpocjete u Hayke Permry6imke Lprae 'ope
MuHuncTapcTBO Hayke U TexHosoruje Penyonnke Cpricke
MuHucrapceTBo npocsjere u Kynarype Penyomuke Cpricke
MuHunctapcTBo 3a 00pazoBame U HayKy Permyonuke Makenonuje
UNESCO - Hanuonanuu komuret 3a UKT

®opym negarora CIHIT

Cojy3 Ha mpocBeTHHUTE paboTHHIM PemyOnike MakeaoHu]je

[pod. np Mupuera J{annnosuh



PREDNOST POZNAVANJA ENGLESKOG JEZIKA U PROCESU KORISCENJA
INTERNETA STO KASNIJE VODI INTERNET PLAGIJATORSTVO
THE ADVANTAGE OF THE ENGLISH LANGUAGE KNOWLEDGE WITHIN
THE PROCESS OF INTERNET USAGE AND LATER ON LEADING TOWARDS
PERFORMING INTERNET PLAGIARISM

Vesna Prodanovska®, Faculty of Philology, University ‘Goce Delcev’ — Stip, R.
Macedonia

Rezime: Cilj ovog rada je da predstavi nivo vladanja engleskim jezikom, koriésenje
engleskog jezika u pretrazi interneta i implementacija znanja engleskog jezika u pripremi
istrazivackog rada za grupu studenata razlicitih zvanja. Sprovedeno je testiranje 90
studenata sa univerziteta Goce Delcev u Stipu, Republika Makedonija. Koriésen je
uporedni metod za tri odvojene grupe, a svaka grupa se sastojala od 30 studenata sa
pedagoskog fakulteta, fakulteta informatike i filoloskog fakulteta - smer engleski jezik i
literatura. Dat im je zadatak da napisu esej na temu "efekat staklene baste". Sudeci po
pokazanim rezultatima najbolje poznavanje zadate teme prikazali su studenti pedagoskog
fakulteta, najuspesniji i najbrzi u koriséenju interneta i radu na kompjuterima su bili
studenti informatike, a najbolji u znanju engleskog i pretrazi interneta bili su studenti
filoloskog fakulteta - engleskog jezika i knjizevnosti. Prema prikazanim rezultatima
najkriticnija grupa koja je u stanju da primeni internet plagijatorstvo je treca grupa,
filoloski fakultet, smer engleskog jezika. Ovaj fenomen ukazuje na sledecée: predavanje
studentima o plagijatorstvu postaje odgovornost odeljka koji radi ha pomodi u pisanju za
studente kao sto je Centar za akademsko pisanje ili slicno, ali ne iskljucivo - prvenstveno
je svaki profesor duzan da reaguje.

KLJUCNE RECI: ENGLESKI JEZIK/ INTERNET PLAGIJATORSTVO

Summary: The purpose of this paper is to present the level of English language
proficiency, usage of the English knowledge in researching through internet and the
implementation of the English language knowledge in preparation of research paper to a
group of students of three different majors. The testing of 90 students from the Goce
Delcev University —Stip in Republic of Macedonia was conducted. The comparative
method was used for three separate groups, each consisted of 30 students, such as from
the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and Faculty of Philology/English
Language and Literature. They were given a task to write an essay on the topic “The
green house effect”. According the results it is shown that the best common knowledge of
the subject given got the students of the Faculty of Pedagogy, the most successful and on
time dealing with the internet and computers were the students from the Faculty of
Informatics and the best in the English Language proficiency and best in researching
through internet were the students from the Faculty of Philology/English language and
literature. As from the results it is indicated that the most critical group that is able to
perform internet plagiarism is the third group- the Faculty of Philology majoring in
English. This phenomenon refers to the following: that teaching students about plagiarism
becomes a responsibility to the department that deals with written assistance for students
such as Center for academic writings/purposes or else but then again, not solely. Each
professor needs to take an action on the first place.
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1. INTRODUCTION

To live and work nowadays at any corner of the world and especially in a non-English
speaking country seeks the necessity not just to be fluent in English but to be computer
literate. Here comes the collision of the good old teaching manners with the usage of the
new technologies i. e. the computers that are being requested to be known and
implemented. As to the fact that the computers and internet are being inevitable part of the
educators’ and scholars’ everyday life (speaking professionally-wise) the phenomenon of
the internet plagiarism in general and particularly the internet plagiarism as one of the
most common occurrences among the scholar population imposes itself unintentionally.

1.1. Knowledge of English language

It is well know that the knowledge of English language is a benefit for all worldwide. But
since this is era of the computers and since we all know that most of the accurate
information can be found on internet somewhat strictly in English it is to be aware that not
only in the third world countries, but in those just a bit less developed ones it is difficult to
deal with out a knowledge of English, and as it is nowadays, a sufficient and proper one
will be needed to do you any good. Nevertheless, plagiarism in general and internet
plagiarism exist among all nations.

1.2. Computer and internet literacy

Let’ start with the computer literacy first. What is computer literacy and why do people
need it so badly? According to what is said from the common knowledge of each society,
even in the third world countries we all are aware that almost everywhere businesswise,
profession-wise and etc, a computer is a standard appliance for daily use. There are
number of situations and occasions where computers are present every day, such as for
instance, in the bank they use computers to check up and control your account
information; they also use computers in the auto repair shop to assess your car. Doctors'
offices do the same thing, using computers to store patient information. And finally as the
most essential to this paper: there is no way that you can find books in the library by
looking in a card catalog — you must use a computerized database. The fact is that no
matter what you are trying to work or do or even to accomplish, there is a good chance a
computer will be a basic tool you will have to use. It is in your best interests to start off
being computer literate. On the other hand, being literate in computers often refers not
only to be well-skilled in some computer applications but to deal with it in a very
sufficient way. Then again, we come to the point that sometimes, generally speaking, you
could easily “get away” with tasks even if you are “internet literate” good enough and if
you could successfully manage yourself to spare time in reading, getting informed, in
questioning, informing, and all basic time management things that you generally do while
preparing an assignments. As to this, for the beginning it’s the best to be familiar with the
search engines such as Wikipedia, Google, www.answers.com and so on. Thus you can
consider yourself as a moderately “internet literate” individual, i. e. it might be good
enough to deal well with your assignment. Besides that, if a person is smart enough and a
well-managing themselves could be very successful and timely fulfilling the given tasks.
But then again, not all “tasks doers™ are always honest, straightforward and fair player as
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to this matter. Young population the most, but nevertheless older generations are not
being exception, are most of the times literally getting away with copying and pasting
stuff. Not all the time this is being done in purpose, sometimes they hide or do not
acknowledge sources they use for research because they just simply don’t want to bother
or even the worse, they do not know how to do it and are afraid to ask. Here we come to
the phenomenon called plagiarism

1.3. What is Plagiarism?

According to Merriam-Webster’s online dictionary to “plagiarize” means

1. tosteal and pass off (the ideas or words of another) as one's own
2. to use (another's production) without crediting the source

3. to commit literary theft
4. to present as new and original an idea or product derived from an existing source.

In other words, plagiarism is an act of fraud. It involves both stealing someone else's work
and lying about it afterward (1).

Plagiarism unfortunately is the phenomenon that is quite well spread among all generation
of students, pupils, scholars and educators as well. It is a result of the new age which is
today generally done by the help of the computer and all other appliances used for the
purpose of a faster done paper work or assignment.

In the ages when computer were not being part of our lives i. e. when teachers and
students used to communicate, teach and study only through the well known appliance of
the “old times”- the black (or more commonly used one in the Balkan areas green) board
and a white chalk everything seemed quite more simple, but nevertheless that much
different than today. Frankly, we all know and are aware that the “copying” that is
actually a literally stealing also was present even in the early ages. Due to the fact that in
the early times such as back in the 13™ century, there was a special school called
“Resavska Skola” which was established at the Monastery Manasij, near Belgrade area,
the capital of R. Serbia, which at that period was dealing with the literary copying of
books and written work as the authors did not have any other devices to duplicate their
own written work in other manner therefore they needed to hire or activate pupils to do
the job. But nowadays this term has a little bit of an associated meaning; as it is known is
that the followers of “Resavska Skola” refers to the bad students, i. e. students that are
actually copying whatever they can get, homework, assignments, tests etc or as recently
called “copy-paste” students. This term is especially familiar to be used in the Balkan area
or the former Yugoslavian territory.

1.3.1 Types of plagiarism

Even though that plagiarism is well-known and common to the public of any kind, still the
most common types of plagiarism that appears amongst the academics, as it is presented
as part of Olivia Environment Student project at The Imperial College of London
published on the University of Sussex official website, Academic Office (2).

Therefore it can be set in the 9 categories such as:

1. Collusion is an agreement, usually secretive, which occurs between two or more
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persons to deceive, mislead, or defraud others of their legal rights, or to obtain an
objective forbidden by law typically involving fraud or gaining an unfair
advantage. It is an agreement among firms to divide the market, set prices, or
limit production (3). It can involve "wage fixing, kickbacks, or misrepresenting
the independence of the relationship between the colluding parties” (4). All acts
effected by collusion are considered void (5).

This is when one student produces work and allows another student to copy it. If both
students submit the work, both students will be deemed to have colluded. Collusion falls
under Academic Misconduct and can result in the piece of work being failed, a percentage
reduction in the overall course mark OR an overall failure of the course (3).

Collusion differs to group work - some coursework assessments will involve students
working together on a particular project. Such assessments may require students sharing
ideas, research and having a joint responsibility for the development of a project.
Assignments for group work, however, should be written independently - identical
assessments will be considered to be collusion (2).

2.

Complete plagiarism This is when a piece of work is copied entirely from one or
more sources. Even if the source (s) is acknowledged, and even properly
referenced, it is still considered to be plagiarism as it contains no original work,
or interpretation of the information, from the student (2).

Partial plagiarism This involves inserting sections of directly copied and
unacknowledged source (s) within an assignment (2).

Copy and paste The availability of information on the internet & electronic
journals means that it is now easy to 'copy and paste’ information into
assignments. It is important that if such information is included in assignments
that it is included in quotation marks ("... . ") and that it is properly referenced (2).
Word switch If you copy a sentence or paragraph into your assignment and
change a few words it will still be considered to be plagiarism. It is better to
paraphrase than to quote, and if you copy a phrase you should copy it word for
word and use quotation marks (2).

Misinterpreting common knowledge Common knowledge is information which
is (a) well known to all in a particular field, (b) easily verified by consulting
standard textbooks or encyclopedias, and not disputed, (c) undisputed historical
facts, and (d) known formulas or equations (2).

Concealing sources If you have cited a piece of work from a text this does not
mean you do not have to reference any other text you refer to from that work. No
matter how many times you refer back to the text you must acknowledge the
source, even if it is in the very next paragraph (2).

Self-plagiarism Self-plagiarism is when you re-use your own previously written
work or data in a new assignment and do not reference it appropriately. If you use
material from a previous assignment you must reference it appropriately. Never
use the same essay for different lecturers. If re-sitting a course, do not submit the
same essay (2).

Inadvertent plagiarism Plagiarism can occur as a result of poor study skills, but
it is still considered to be academic misconduct (2).
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1.3.2. Internet plagiarism

As of the practical aspect, Internet is mostly used for research; therefore the temptation to
plagiarize has greatly increased inevitably. Students can refer to any search engine,
besides the already known ones, then type in the keywords given for a topic to write for,
and in a matter of seconds they retrieve a number of web sites that offer full text
information ready to be copied and pasted later. One of the best sites for this is
Researchpaper.com and Term papers-on-file and many others that maybe we don’t even
know about. Unfortunately, instructors, teachers and professors who are confronted with
Internet plagiarism often burden and suffer trying to locate the evidence as proof with the
cheating that occurs. Unlike most traditional information resources, the Internet as a
matter of a fact is generally difficult to search. URLs change daily, information is updated
and revised, and some sites disappear altogether. Before teaching students about
plagiarism, it is important for them to know that this is seriously considered as academic
misconduct, that there are certain procedures that are being followed for such type of
conduct such as expelling and that there are policies as well. And finally, in most cases,
teaching students about plagiarism becomes a responsibility of the department that deals
with written assistance for students such as Center for academic writings/purposes or else
but then again, not solely. Each teacher needs to be aware that students do it, and they do
it more often that it seems like.

2. PURPOSE

The purpose of this paper is to present the level of English language proficiency, usage of
the English knowledge in researching through internet and the implementation of the
English language knowledge in preparation of research paper to a group of students of
three different majors.

3. MATERIALS AND METHODS

The comparative method which appears as the most efficient is used in the students’
testing, because with it’s implementation it should be presented the English language
proficiency, common knowledge of a subject which is out of their major and the skills in
using internet for researching. The task given was to write an essay on the topic “The
green house effect” in English for a period of 30 minutes. The three groups from the
Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and Faculty of Philology/ English Language
and Literature were categorized as: Faculty of Pedagogy- moderate in English and
moderate in computer/internet literacy; Faculty of Informatics-moderate in English but
quite sound in computer/ internet literacy and Faculty of Philology/ English Language and
Literature — sound in both computer/internet literacy and sound in English Language.

Organization of the research

Selection of the participants was anonymous and by the following criteria:
Number of classes attended in computers per week

Number of classes attended in English language per week

Based on these criteria the first group of students from the Faculty of Pedagogy are
scheduled to attend 2+2 classes in computers and 2+2 in English Language. The second
group of students from the Faculty of Informatics are scheduled to attend classes 2+4 in
computers and 2+2 in English language. The third group of students from the Faculty of
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Philology/ English Language and Literature are scheduled to attend classes summing as
2+2 in computers and 4+4 in English language. As for a assistance material to perform the
research were given the usage of internet and the hard copy materials from the premise
where the research took place. Three factors were examined:

e Common knowledge over a subject which is out of their study area- major

e Usage of internet as a tool/ usage of the hard copy materials available at the
premise

e English language proficiency that corresponds to their education level.

The research was conducted at the library of the Faculty of Pedagogy at the Goce Delcev
University- Stip, Republic of Macedonia, which is equipped with personal computers
connected online and in network and printed/ hard copy materials in order to assist them
while preparation of the essay.

The results are being presented in tables and charts.

4. RESULTS

According the testing that was done over 90 students from the Faculty of Pedagogy,
Faculty of Informatics and Faculty of Philology the results are:

0 Good
B Sufficient
O Insufficient

Faculty of Faculty of Faculty of Total
pedagogy informatics philology

Chart 1. Graphical presentation of the examination on common knowledge of the subjects
among the students of the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and Faculty of
Philology

According Chart 1 it is presented that the students from the Faculty of Pedagogy have got
the highest points in the common knowledge over a subject and the lowest points appear
with the students of the Faculty of Philology/ English Language and Literature
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Faculty of Faculty of Faculty of Total
pedagogy informatics philology

Chart 2. Graphical presentation of the examination on Computer literacy and Internet
knowledge among the students of the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and
Faculty of Philology

According Chart 2 it is presented that the students from the Faculty of Informatics have
got the highest points in Computer literacy and Internet knowledge and the lowest points
appear with the students of the Faculty of Pedagogy.

40

35

30

25
O Good
| Sufficient
O Insufficient

Faculty of Faculty of Faculty of Total
pedagogy informatics philology

Chart 3. Graphical presentation of the English language proficiency among the students of
the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and Faculty of Philology

According Chart 3 it is presented that the students from the Faculty of Philology / English

Language and Literature have got the highest points in English Language Proficiency and
the lowest points appear with the students of the Faculty of Pedagogy.

359



60

50
40 I_—
O Faculty of pedagogy
30 — | @ Faculty of informatics
I_ 0O Faculty of philolo
20 | | y ofrp gy
10 + —
0 - T T T
Common Internet usage English language Total
knowledge of the proficiency
subject

Chart 4. Graphical presentation of the of the three factors that were being examined over
the students of the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and Faculty of Philology

According to the results on table 4 and chart 4 it is shown that the best results regarding 2
of the 2 examined factors were given by the Faculty of Philology / English Language and
Literature.

5. CONCLUSION AND DISCUSSION

During the examination of the common knowledge on the topic “ The Green House
Effect” over the students from the Faculty of Pedagogy, Faculty of Informatics and
Faculty of Philology it can be concluded that the Faculty of Pedagogy appear as the best
but at the same time quite insufficient in their computer literacy and internet usage. This
probably comes as an outcome of their increasing interest towards different subjects and
topics in life and because of the variety of study courses that they are attending as future
pre-school and primary teachers. Regarding the computer literacy and usage of internet as
a main instrument while dealing with a given assignment in regard of getting the fastest
access of data over internet, the best results were shown by the students of the Faculty of
Informatics but at the same time the insufficient regarding the common knowledge over a
subject and quite insufficient (less than expected) in the language proficiency. This most
probably comes as an outcome of their huge interest over electronic devices, their usage in
everyday life and their usage in variety of given tasks. Regarding being best in English
language proficiency and quite sufficient in computer literacy and internet usage but
insufficient in common knowledge over a subject were the students of the third group —
Faculty of Philology majoring in English language and Literature. This most probably is
an outcome of their daily use of the English language and internet in almost every given
assignment they get.

According to what is presented above, the best results in 2 out of 3 factors that were
examined the Faculty of Philology came out the best in the overall calculations. This
indirectly indicates that this is the group that appears with a critical point in being liable to
perform internet plagiarism in general and even more- internet plagiarism done in a most
covert and skillful manner that would be a serious burden for the professors to be
detected. All this occurs as outcome of their further improvement of the foreign language
which inevitably becomes their everyday life duty and therefore the increased usage of
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internet on a daily bases that most probably will be increasing more and more over the
days. It is a fact that there is no way that a student could distance himself from the usage
of internet. Hence, the internet plagiarism consequently becomes part of their learning and
studying processes as different factors such as getting high grades, time managements for
assignments, accomplishments in given tasks etc. But nevertheless, as of their proficiency
and knowledge over many aspects of the modern life still, they need to be acknowledged
about the risk of performing it; they need to be taught about internet plagiarism and about
the consequences that come in the package. Therefore teaching students about plagiarism
becomes a responsibility of the department that deals with written assistance for students
such as Center for academic writings/purposes or else which not every university/faculty
has it but then again, not solely; Teachers need to deal with it primary.
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